
 Презентация к реферату на тему:
«Языковая политика в Израиле»

Студентки 561 группы 
Голомшток Анны 



Языковая ситуация в Израиле 
определяется как 
экзоглоссная т.
е. характеризуется 
функционированием 
совокупности различных 
языков. Сегодня 
социолингвистическое 
пространство насчитывает 32 
языковые системы. Однако 
основными наиболее активно 
употребляемыми языками 
считаются иврит, английский, 
арабский, русский и 
амхарский. Между тем, 
абсолютное превалирование 
иврита и английского языка в 
обществе, тогда как другие 
еврейские языки – идиш и 
ладино оказались на грани 
вымирания, указывает 
на разбалансированность 
языковой ситуации 



На современной территории Израиля 
языковая ситуация, практически, 

всегда носила мультилингвальный 
характер. Как правило, 

функционировали языки стран-
метрополий, языки сопредельных 
государств, языки межэтнического 

взаимодействия и еврейские языки .

Долгое время там наблюдалась 
традиция диглоссии – распределение 

сфер функционирования между 
языками. Так, например, иврит 

долгое время был исключительно 
языком молитв (священным 

языком), в то время как английский 
служил языком межэтнического 

общения.



Владение английским в 
современном Израиле стало 
своеобразным «маркером» 

принадлежности к образованному 
среднему классу.

Русский язык усиленно набирает 
популярность в локальных 
масштабах, что вызвано иммиграцией 
этнических евреев из постсоветских 
республик. На русском языке 
функционируют ряд СМИ, 
общественно-политическая 
значимость которых неуклонно 
растет.



Этапы языковой политики:

Первый этап 
РЕВИТАЛИЗАЦИЯ – возрождение 

языка

* Комитет языка Иврит



Ашкеназы(и)

Сефарды



Второй Этап
Гебраизация – политика 

распространения иврита



 Для повышения эффективности проведения языковой 
политики и ее информационно-аналитического 

обеспечения был учрежден Центр исследования языковой 
политики при Бар-Иланском Университете. Центр стал 
ведущим научно-исследовательским учреждением в 

сфере языковой политики в стране. Тем 
самым, формируется инфраструктура научно-

аналитического сопровождения языковой политики.



Третий этап: 
модернизация – придание 

современного характера языку
* С этой целью Кнессет 

Израиля основал Академию 
языка иврит, которая 
разрабатывает стандарты 
современного иврита в 
грамматике, орфографии, 
транслитерации и 
пунктуации, опираясь на 
изучение его исторического 
развития. Создана 
специальная Комиссия по 
модернизации иврита



 В целом, процесс модернизации иврита 
реализуется по следующим 
направлениям:
1. систематизация грамматики 
иврита;

2. обогащение языка за счет 
использования внутреннего 
потенциала;

3. обогащение языка за счет 
заимствования иностранных 
слов;

4. обеспечение взаимодействия 
иврита с другими языками.



Наиболее эффективным инструментом модернизации 
языковой политики Израиля стали ульпаны 

- образовательные структуры языковой ресоциализации 
иммигрантов. Ульпаны  подведомствены Министерству 

абсорбции, Министерству просвещения и культуры, 
Еврейскому Агентству. Сеть интенсивных языковых 

курсов – ульпан предусматривает «погружение» 
обучающихся в языковую среду.




